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HR Upute za montazu i uporabu

VaZzne napomene: Da biste izbjegli pogreske, drzite upute za
ugradnju i uporabu uvijek nadohvat ruke te ih prije izvodenja

radova na uredaju procitajte u potpunosti i pridrzavajte ih se.
Nasi podsjetnici i knjizice pruzaju savjete, no njihov sadrzaj ne
sadrzi pravnu obvezu. Inace vrijede nasi op¢i uvjeti poslovanja.

SOLARNI TUS
PORTABLE 14 L
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HR Upute za montazu i uporabu

Opis:

Vrtni solarni tus sastoji se od stupa tusa Cija polipropilenska obloga sluzi kao spremnik tople vode i istovremeno
funkcionira kao solarni kolektor. Obloga je samonosiva. Armature za dovodne vodove nalaze se unutar stupa
tusa. Jednoruc¢na mijesalica, glava tusa i drzac glave tusa pri¢vrééeni su izvana na stup tusa. Na dnu stupa tusa
pricvrééen je stalak, koji osigurava dovoljnu stabilnost u normalnim uvjetima. Tus$ nije potrebno dodatno usidriti
za tlo. Na donjoj straZznjoj strani stupa tuSa nalazi se armatura za punjenje.

Primjena:
Solarni tus namijenjen je za privatnu upotrebu, primjerice u vrtu, kampu, uz bazen ili na privatnim teniskim
terenima. Sluzi za individualno tusiranje osoba. Nije prikladan za javnu ili komercijalnu upotrebu.

Simboli u uputama za upotrebu:
Sigurnosne napomene u ovim uputama za upotrebu smatraju se op&im simbolima opasnosti. Njihovo
nepridrZzavanje moZe ugroziti zdravlje osoba:
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Sigurnosna napomena u skladu s normom CSN I1SO 3864.

Sigurnosne napomene:

Sve sigurnosne napomene navedene u ovim uputama za upotrebu moraju se slijediti bez iznimke!

Ove upute za upotrebu sadrZavaju vazne napomene kojih se treba pridrZzavati prilikom instalacije i upotrebe
solarnog tusa. Nepridrzavanje ovih sigurnosnih napomena ne samo da mozZe ugroziti osobe, vet i okoli$ te sam
uredaj.

Vrtni solarni tu§ namijenjen je isklju€ivo za vanjsku upotrebu i tusiranje osoba. Ako se upotrebljava u druge
svrhe ili se na njemu vrse preinake koje proizvodac nije preporucio, proizvodac¢ ne snosi odgovornost za bilo
kakve nastale Stete, a bilo kakvi jamstveni zahtjevi postaju nevazeci.

Iz higijenskih razloga preporucuje se ispustiti vodu iz tusa ako se isti ne¢e upotrebljavati dulje
vrijeme. Vidi odjeljak Odrzavanje i priprema za zimu. Ako se voda u tusu ne mijenja redovito, u
njemu se mogu stvoriti mikroorganizmi koji mogu uzrokovati zdravstvene probleme.

Solarnim tuSem ne smiju se koristiti osobe koje nisu upoznate s ovim uputama za upotrebu.

Za postavljanje temperature vode u tusu, koja moZe doseci i do 60 — 70 °C, preporucuje se

prvo pustiti hladnu vodu pomicanjem jednorué¢ne mijeSalice udesno u smjeru stupa tusa, a tek
zatim ulijevo za postizanje Zeljene temperature vode. Time se sprjecava tusiranje prevru¢om
vodom!

Prilikom upotrebe tusa vodite racuna o svojoj sigurnosti i sigurnosti drugih osoba.

Buduci da se tus ne mora pric¢vrstiti za tlo, moZe se prevrnuti ako se njime nestru¢no

rukuje, $to moze dovesti do ostec¢enja tusa, imovine, a prije svega tjelesnih ozljeda.
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Upute za montazu:

Sastavite stalak prema SLICI 1. Pronadite sun¢ano mjesto za solarni tus u blizini priklju¢ka za vodu. Solarni tus
ne mora nuzno biti pri¢vrsééen za tlo jer stalak pruza dovoljnu stabilnost pri normalnoj primjeni. Medutim, ako
se odlucite pri¢vrstiti solarni tus, pogledajte SLIKU 2 i pricvrstite ga na &vrsto tlo (npr. tesku betonsku plocu) s
pomocu zidnih tipli i vijaka @ 8 mm ili posebnim ¢avlima zabijenima duboko u tlo.

Pri¢vrstite crijevo za tus i glavu tuSa na gornju straznju stranu stupa tusa.

Na donjoj straznjoj strani stupa tusa nalazi se priklju¢ak za vodu (1/2") za brzo priklju¢ivanje na dovod vode. Brza
spojnica za crijevo ukljucena je u opseg isporuke. Spojite vanjski priklju¢ak vode, a zatim ukljuc¢ite dovod vode.
Priklju¢ni vij¢ani spoj glave tuSa ne smije se demontirati niti mijenjati. Imajte na umu da su spojevi izradeni od
plasti¢nih dijelova. Stoga prilikom priklju¢ivanja na vodu primijenite odgovarajucu silu. Spoj zategnite iskljucivo
rukom. Nemojte upotrebljavati alat! za priklju€ivanje solarnog tusa na javni vodovod upotrijebite iskljucivo
standardizirane, odobrene i neo$te¢ene montazne dijelove.

Nakon prikljuCivanja solarnog tu$a na dovod vode potpuno ga napunite vodom i istovremeno ga odzracite:
otvorite ventil za opskrbu vodom i istovremeno pomaknite jednoru¢nu mijesalicu u poloZaj za toplu vodu

i ostavite je potpuno otvorenom dok iz glave tusa ne poc¢ne teéi voda. Pomaknite jednoru¢nu mijesalicu u
polozaj ,zatvoreno". Solarni tus spreman je za upotrebu.

Zatim provjerite jesu li svi spojevi nepropusni.



HR Upute za montazu i uporabu

Slika 1
Montaza stalka

Slika 2
Pri¢vrécivanje tusa

Odrzavanje i priprema za zimu:

Vrtni solarni tus ne zahtijeva posebno odrzavanje. Odrzavajte solarni tus Cistim.

Na kraju sezone odvojite solarni tus od dovoda vode i okrenite tus kako biste ispustili svu vodu iz njega kroz
otvor glave tusa. Jednoru¢na mijesalica mora biti otvorena i u polozaju izmedu hladne i vru¢e vode. Nakon
ispustanja u tusu ¢e ostati mala koli¢ina vode (maks. 0,3 |) zbog njegove konstrukcije. Preostala voda nece
ostetiti tus. Tijekom skladiStenja provjerite jesu li jednoruéna mijesalica i glava tusa suhe — ¢vrsto umotajte oba
dijela kako biste sprijecili ulazak vlage.

Izvan sezone / tijekom zime proizvod skladiStite na suhom mjestu zasticenom od smrzavanja.

Transport i skladiStenje:
Kako biste sprijecili oste¢enje ili gubitak pojedinacnih komponenti, originalnu ambalazu uklonite tek
neposredno prije montaze.

Osnovni parametri solarnog tusa:

Volumen spremnika za vodu: 14 litara

Radni tlak: 2 — 3 bara

Visina stupa tusa: 1450 mm (bez glave tusa)

Neto tezina: 5,4 kg

Stalak za pri¢vrscivanje: 4 x provrta @ 9 mm s razmakom od 130 x 130 mm

Opseg isporuke: Opis dijelova:

- Stup tusa 1 — Stup tusa

- Stalak 2 — Stalak

- Crijevo za tus 3 — Jednoruc¢na mijesalica

- Glava tusa 4 — Crijevo glave tusa

- Materijal za spajanje 5 — Drzac glave tusa

- Brza spojnica za crijevo 6 — Glava tusa _,z;_.\
- Upute za upotrebu i montazu 7 — Montageschrauben fur stande )

Uvjeti jamstva:

Pod uvjetom da se postuju svi uvjeti upotrebe koje preporucuje proizvodac,
distributer nudi za proizvod jamstvo u trajanju od 12 mjeseci (zakonsko jamstvo 24
mjeseca) od dana kupnje.

Dobavlja& ne odgovara za nedostatke i Stete uzrokovane nepravilnom montazom,
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upotrebom ili pripremom za zimu. N ) i

Za servis i rezervne dijelove obratite se trgovcu od kojeg ste kupili proizvod. ,{i?‘ |/
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